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CONTRATO N© 039/2024

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL LMCN N2 14/2024 “SERVICIO DE MUDANZA, DESINSTALACION
Y REINSTALACION PARA EQUIPOS DE LABORATORIOS DEL SENAVE”.

Entre el Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas - SENAVE, Luis Alberto Herrera 195 esq.
Yegros, Edificio Inter Express, Piso 5, Asuncidn - Republica del Paraguay, representado para este acto por su
Presidente, el ING. AGR. PASTOR EMILIO SORIA MELO, conforme al Decreto N297 del 21 de agosto de 2023, con
Cédula de Identidad N°944.130, denominado en adelante, el CONTRATANTE, por una parte y por la otrg, la firma
SUMI S.A. con RUC N2 80068800-7 domiciliada en la calle Pedro Gill 935 ¢/ Ytorord, Lambaré - Republica del
Paraguay, con teléfono N2 (021) 908 - 555 y correo: ventas@sumi.com.py, representada para este acto por JOSIAS
IVAN BEDOYA ORTIZ, con C.I. N2 1.680.043, en su caracter de Apoderado, denominada en adelante el
PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente
contrato para el “SERVICIO DE MUDANZA, DESINSTALACION Y REINSTALACION PARA EQUIPOS DE
LABORATORIOS DEL SENAVE”, el cual estard sujeto a las siguientes cldusulas y condiciones:

1. OBJETO.

El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen el CONTRATANTE vy el
PROVEEDOR, con relacién a la LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL LMCN N2 14/2024 “SERVICIO DE
MUDANZA, DESINSTALACION Y REINSTALACION PARA EQUIPOS DE LABORATORIOS DEL SENAVE”.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados porlas partes y que forman parteintegral del Contrato son los siguientes:
a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

b) El Pliego de Bases y Condiciones vy sus adendas-o modificaciones;

Los datos cargados en el-SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

f) Garantia de fiel cumplimiento de Contrato.
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Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia.entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente, siempre
que no contradigan las disposiciones del Pliego de Bases y Condlcrones en cuyo casoprevalecera lo dispuesto en
el PBC.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO. PRESUPUESTARIO. PARA CUBRIR™ EL COMPROMISO DERIVADO DEL
CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente-Contrato esta previsto conforme al

Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado.al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°

450.242,

4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL LMCN Ne
14/2024 “SERVICIO DE MUDANZA, DESINSTALACION Y REINSTALACION PARA EQUIPOS DE LABORATORIOS DEL
SENAVE”, convocado por el Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas. La adjudicacién fue
realizada segin Resolucién N2 771 de fecha 19 de setiembre de 2024 y Resolucion Rectificativa N° 843 de fecha
10 de octubre de 2024.

5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS SERVICIOS.
LOTE N°2 — EQUIPOS SHIMADZU

Mt ; ] Unidad de ; Precio unitario | Precio total (IVA
ftem Descripcion del Bien Cantidad S Procedencia (IVA incluido) incluido)
al SERVICIO DE MUDANZA 1 EVENTO NACIONAL 65.300.000 65.300.000
TOTAL 65.300.000

El monto total del presente contrato asciende a la suma de GUARANfES SESENTA Y CINCO MILLONES
TRESCIENTOS MIL (GS. 65.300.000) IVA INCLUIDO.
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El proveedor se compromete a proveer los servicios a la contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del contrato.

La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los servicios y la
subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en las Condiciones Contractuales.

El pago sera realizado luego de la entrega de los servicios a satisfaccion del SENAVE; con recursos Institucionales
(FF-30). Para el pago, el proveedor debera presentar una solicitud de pago por escrito acompafiado de factura
legal y demas documentaciones exigidas en las Condiciones Contractuales. El pago sera efectivizado dentro de los
60 dias calendario contados a partir de la fecha de presentacién de |a solicitud respectiva.

Del monto total facturado, seran pasibles las retenciones correspondientes al Impuesto a la Renta y al Impuesto
al Valor Agregado, segun lo establecido por las disposiciones legales de |a Republica del Paraguay.

Asi mismo, se aplicard una retencidén equivalente al 0,4% sobre el monto de las facturas pagadas, deducidos los
impuestos reflejados en las mismas, en concepto de “Contribucién” de conformidad con lo dispuesto por el Art.
63 de la Ley 7021/22 “DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS” v, el 0,1% de conformidad al Art. 277 de
la Ley N° 7228/2024 “QUE APRUEBA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO FISCAL 2024”.

La solicitud de pago de anticipo, sélo para MYPYMES y, en caso de que resulte adjudicada una empresa MIPYMES
se otorgara a la misma un anticipo del 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, conforme a lo
establecido en el Art. N° 189 de la Ley de Presupuesto N° 7228/2024, y a lo establecido en las bases del [lamado
en cuanto al apartado de anticipo.

Todos los pagos se efectuardn en guaranies.
6. VIGENCIA DEL CONTRATO.
Este contrato tendra vigencia desde la suscripcion y hasta el cumplimiento total de las obligaciones.

7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE LOS BIENES.

Especificaciones Técnicas

item Descripcion Especificaciones Técnicas Umdafj de Cantidad
medida

Servicio de mudanza, desinstalacidn y reinstalacion para
equipos del laboratorio Cromatégrafo Liquido (LC-MSMS)
marca Shimadzu modelo 8060, Cédigo: LCMS.03 vy del
Cromatodgrafo Gaseoso (GC-MS) marca Shimadzu Cdédigo:
GCMS.04. El servicio debe incluir desmontaje, montaje y
pruebas de funcionamiento del equipo para garantizar I3
puesta en marcha.

Servicio de Calificacién 1Q/0Q/PQ (Operacién y Eficiencia
del Instrumental) con patrones y estandares certificados,
para el Cromatdgrafo Gaseoso.

- PTFTBA, 5GR, P/N 225-09493-03, Marca Shimadzu
- [EA-SH-RE-225-09542-01] GC/MS Test Sample, P/N 225+
09542-01, Marca Shimadzu
- [EA-SH-RE-225-09558-02] Sample, OFN 1PPB, P/N 225+
09558-02, Marca Shimadzu.
- [EA-SH-RE-225-23020-01]Sample, OFN 100ppt, P/N 225

N 23020-01, Marca Shimadzu.
>

Servicio de mudanza,
1 desinstalacién y
reinstalacion

EVENTO 1

El servicio debera ser realizado por el Representante de
la Marca Shimadzu a nivel nacional, debe presentar la
documentacién que respalde la representacion.

Los servicios serdn presentados en Arsenales casi Angola de San Lorenzo, a mds tardar dentro de los 30 dias
hdbiles a partir de la recepcion de la orden de compra.
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8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracién del Contrato estara a cargo del Director de la Direccién de Laboratorios; Ing. Agr. Alfredo
Gryciuk, designado a través de acto administrativo, quien, en caso de incumplimiento de las condiciones
establecidas para la ejecucién, deberd comunicar a la Direccion de Contrataciones, a fin de aplicar lo dispuesto en
el punto 13 de este contrato.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La Garantia para el Fiel Cumplimiento del Contrato se regira por lo establecido en las Condiciones Contractuales,
la cual se presentard a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del Contrato. La garantia
de fiel cumplimiento debe ser equivalente al 10% del monto total del Contrato y extendida hasta 30 dias
posteriores al vencimiento del mismo.

10. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente Contrato seran aplicadas conforme con las Condiciones
Contractuales, la cual establece que el SENAVE aplicara, una multa equivalente al 0,5% por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes contratados. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, la contratante podrd aplicar el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 122
del Decreto N° 2264/24 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del
Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en elarticulo 144 de la Ley N° 7021/22.

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA_SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales.

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los Contratos se dirimira conforme las reglas establecidas
en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Plblicas resolviera anular la adjudicacién de la Contratacién debido a
la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara
al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo quesea afectado por la nulidad quedara
automaticamente sin efecto, de plena derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo
asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

14. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberén ser escritos en idioma
espafiol. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados
en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién realizada por traductor matriculado en la
RepUblica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma espafiol y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecerd
para efectos de interpretacién del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la actualizacién de la
mencionada declaracién jurada, una vez finalizada |a ejecucién del presente contrato.

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 3 (tres) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la
Ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay, a los _% diasdelmesde __octubee 2024.

JOSIAS IVAN BEDQYA ORTI |= o “ING. AGR. PASTOREMI|LI® SORIA MELO
APODERADO - SUMI S.A. | ~/PRESIDENTE - SENAVE
PROVEEDOR X /
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